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COUNCIL DECISION

of 10 October 1978

amending the quotas for the importation into the Federal Republic of Germany
of textile products originating in Hungary and Poland

(78/825/EEC)

the measures desired by that Member State should
therefore be adopted ;

Whereas on 17 and 18 October 1977 the Council
authorized negotiation of a textile agreement with
Hungary and Poland ; whereas consequently in accor­
dance with Article 7 of Decision 75/21 0/EEC
Member States may no longer implement measures
amending their import arrangements applying to
Hungary and Poland as far as the textiles sector is
concerned without a prior decision being adopted by
the Council in accordance with Article 113 of the
Treaty,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas the Federal Republic of Germany, in accor­
dance with Article 3 of Council Decision 75/21 0/EEC
of 27 March 1975 on unilateral import arrangements
in respect of State-trading countries (*), has requested
that the import arrangements with regard to Hungary
and Poland should be amended, as they result from
Council Decision 77/809/EEC of 20 December 1977,
so as to amend for 1978 the import quotas fixed by
Decision 75/210/EEC (2) and from Council Decision
78/545/EEC of 12 June 1978 on import arrangements
for certain textile products originating in State-trading
countries (3) ;

Whereas the request made by the Federal Republic of
Germany poses no particular economic problems and

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1 . In Annexes IV (c) and V (c) of Decision
77/809/EEC the amounts for the following quotas are
amended for 1978 by way of exception as follows :

ANHANG IV — UNGARN

c) DEUTSCHLAND

Lfd.
Nr.

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs

Warenbezeichnung Menge

16 ex 62.02 /

ex 61.05 (j
Haushaltswäsche, Taschentücher
(davon : Bettwäsche : 394 t)

727 t

(1 ) OJ No L 99, 21 . 4. 1975, p . 7.
(2) OJ No L 360, 31 . 12. 1977, p. 1 .
(3) OJ No L 168, 26. 6. 1978, p. 1 .
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ANHANG V — Polen

c) DEUTSCHLAND

Lfd.
Nr

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs

Warenbezeichnung Menge

14

15

17

18

24

25

27

29

30

ex 54.05 \

ex 61.05 >

ex 62.02 )

ex 55.09

ex 56.07

ex 53.11 ^
ex 57.10 ^
ex 61.01 r

ex 61.02 )

ex 61.01 /
ex 61.02 )

ex 61.01 r

ex 61.02 j

ex 61.02

ex 61.03 \

ex 61.04 >

ex 61.09 )

Gewebe aus Leinen, Haushaltswäsche,
Taschentücher
(davon : Bettwäsche : 132 t)

Baumwollgewebe, roh

Gewebe aus synthetischen oder künstlichen
Spinnfasern

Andere Gewebe

Berufskleidung fur Manner und Frauen

Mantel und Jacken fur Manner und Frauen

Hosen und andere Oberkleidung fur Manner
und Frauen

Kleider, Röcke, Blusen

Unterkleidung fur Manner und Frauen

675 t

12 t

310 t

70 t

512 000 St.

270 500 St.

158 000 St.

490 000 St.

670 000 St.

2. In the Annex to Council Decision 78/545/EEC the amounts for the following
quotas are amended for 1978 by way of exception as follows :

Category Third countries Member State
Amount

Old New

2
3
6
8
15 B

Poland \
Poland /
Poland /
Hungary \
Poland J

D

730 tonnes
14 tonnes
72 000 items
73 000 items

1 59 000 items

530 tonnes
1 14 tonnes

1 22 000 items
1 50 000 items
147 500 items
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Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of Germany.

Done at Luxembourg, 10 October 1978 .

For the Council

The President

R. OFFERGELD


